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Pour utiliser ce produit an toute sécuritd, Bsez bian ce qui suit avant I'utilisation, et utilisez-le cormectement. Les indications suivan-
tes sonl des explications destinées & vous permeltre d'utiliser correclernent le produit, & éviter des blessures & ceux qui ulilisen] ce
produit et aux autras, ou bien des dommages aux biens avant qu'ils arrivent.

A Avertissement

Linobservation de ces instructions et une manipulation incorrecie

Distance interpupillaire des jumelles

Interpupilisig signifie a distance entre les yeux. Régiez a distance
antre mmreum lgrnll“ GWIN cnoite @t gauche des jumallas
4 volre disl | dez un obiet éloigné pour faire
un réglage, lout en repliant le corps des jumelles. Cuand le champ
viswal esl visible des deux yeux s chevauchani sur un cevcla comme
indigué sur Milusiration, c'esl vatre distance inferpupillaire optimale;
BuSSi, ohsarvaz oujours & Gete position.

Distance interpupillaire mal réglés Distance interpupillaine bien riglhée
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B Entretien et rangement des jumellas
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() Les produts & spécifications élanches ne sont pas ulibsables dans 'eau.
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Nomenclature des jumelles

Ce Manuel décril ensemble les différents modéles, aussi consullez les modédes comespon-
danks pour les détails. Les modéles peuvent avoir un mécanisme el un aspect différents.

[1] Type compact a prismes de Porro

[3] Type standard
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Instruc:tu?h Manual

A Safety precautions

binccular,

In order to use this product propery and safely, make sure 1o read the following precautions before using yvour

& Warning

Disregarding of these instructions and improper handling may result
in death or serious injury.

ENever look at the sun with your binoculars.
It may cause blindness or permanent visual damage.

/\ CAUTION

Disregarding of thesa instructions and improper handling may
result in serious injury or damage to property.

800 not place binoculars in & place diecthy L) i L}

ing the cip of eyapiece. f a child has swallowed the cap

iy cause fire. Put caps on binoculars when not in use.

@00 not usa binoculars while waking. It may cause an Bocident,
resulting to serous injury.

@Pay close attention when adjusting the interpupillary of binocular
and avoid getting your fingers gat hurt and injured. Children using
mwwmtmmmmuwmmm

@REpeated USE of rubber eecURS for ong time My CHUSE inftation
10 skin, If SUSHICIOUS SYMOLOMS DersiSt, CoNSUIt @ doctor,
.-ﬁ'l'ﬂlﬂ reach of amall children to Drevent tham from accidantally

@The illustrations described in this Manual ane Tor explanatory
DUrpoSes, and some of the design shapes may differ from
those of the actual products.

@The specifications, design and othar contents of the
products described in this Manual may be sublect to
change for Improvements without price notice.

@Usa this product according to the methods described in
this Manual. In particular, strictly observe the instructions

Before reading further on this Instruction Manual, note that;

or gyepiecs, immediately consult & docter,

@00 not leave any plastic bag (for packaging) in any place
accasaible by small children.
Covering their mouth with plastic can cause suffocation and may
rasult to death.

omid swinging. banging and dropping your binccular, It can cause
injury to ather people or damage to other chiect.

#00 not put the strap around your neck. It cen causa suffocation
and S8oUs ingury.

specified in the *Safety precautions.®

$Although wa take avary possible measures in preparing the
contents of this manual, please contact us if you find any
cuestionable contents, emors of omissions.

#Pleasa be reminded that we assume no responsibility for
any damaga or lost profit caused by improper use of this
product. or any claim from any thind party.

Diopter adjustment and focusing

Twist-up Eyecups

A person's right and ledi eyes may difler slighily in diopter scale. In this

casa, it b5 necessary 10 adjust the dicpler scale and impeove visibility,

Foliow th folicwing procedures: described balow 1o adjust the dioper,

1. First, close your right eye. keeping the left eye open, focusing on
a distant object and tum the focus ring to adjust until the object
appenrs s sharp as possible through your lelt ey

2. Then, chose your Il eye. keeping the right eye cpen. focusing on
10 the same object being viewsd and tum the facus ring (dicpber
scale adusiment ring) io adjust uniil the cbject appears as sharp
a8 possbie thicugh your fght aye.
Caution should be used as over huming o forcing the diopter
adjusinent fing G Cause damage of Gl the éye plecs 10 break
away lrom the chassis.

3. The above slaps complete tha deopler adjustment and wour
binacular is now properly adjusied for your eyes. Focusing the

binocular fowards any distant object can now be easily afiained by
kv ek e ek rhar Lbidas @ make o e diaskar catihes b

1. Parsons who do not wear eye'sun glasses showld usa the binoculars:
Wil The SyRcURS exhended.

2. PafBong who wesr Eve.'Sun glasses should retect of roll down the
evecips il the anting eld of vision canncl be seen when looking inlc
e bincculars. This will bring The pereon’s eyes closer io binocular lens
o place his or her eyes al e comect eye poind (51 8 position whens he
ertiee Seld ol view is seen without loss).

Rubber Evecups

1. Parsons who do not woear &y0/'sun glasses Can observe a5 is.

2, Parsons who weer aye.'sun glasses should reract or roll down the
rubber eyecus i the enting Beld of view cannot be seen when locking
into the bincculars, This will bring the person’s eyes closer to e
binoculars lens, thus providing: betier and improved Seld of view.

left eyes. Set the distance babween the centers of the right

ocular lenses of the binoculars 10 your indermuillary, Look &l & distant
cbject to make an adusiment while folding back e main body of the
Biroculans. When the Beld of view can be seen by both eyes 5o as o be

L9 L)

| Inexpupilary is not approgeistely set  Interpupillary i appropriately st |

(3T P . Oily CopOSS OF Bnger OIS, USE 3 SOR Coton Cho, ruSbing i &

sy
darmage. A micio fver cleaning cloth is mos suiable for the iutine cleaning of

inad DO
Fist mard Moningh cheanng. b phatsErigh hd
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o th e
(WS SSSnE B inoeUlin, 1 B Wit daslschal ind #3560 1 I & Soel, O pllse.
(Wiktar uiing T Binoculins fhar the el & O & B85 with salty wind, wics ialt wits
& will-wrueg moaened Ciol, Ten lghlly wioe with & dry Clof Mewer wions the

= This Manual commanly describes each modal, thanahone sea the coresponding
Name of each part of DINOCUIBIS 1,y o uetsis. Modeis may ot respectively n mecharism and ovenview.

(1] Compact porro type (3] Standard type
1
,—{: ?—| 1. Eye lens -
— 2. Objective lens ; 'p T
2_@ ®  3Dkghriy - _Big—o
; ] 4, Focus wheel (lever) = =@
. —H—H—HZ—(; 5. Interpupillary scale [ 1
1. Eyelens ) A @ 6. Strap attachment part |
2. Objective lens f ,—J ll = |
3. Diogter ring \ | — —
4. Focus wheel 5 [ [

5. Strap attachment part

[2] Roof Prism type
1. Eye lens

2. Objective lens
3. Dioptes ring @ (M =)
4, Focus wheel l ‘

5. Central axis =
6. Strap & I

Dual axis type

(4] Flat type

Slide the right section of the mein
mmmummmm @ Front face

l@/ =

1. Eye lens

2, Objective lens @ Rear surface

3. Diogter ring

4, Focus wheel [ - —3)
5.1 lary scale

6. Strap attachment part

#The locus fres (FF.) type binoculars. do not havm @ diopser scale adjustment ring and focus ring bacauso they do nat remene focusing.

Kenko Tokina Co., Ltd. Tokye Japan

Cv KT Nakand Building. 5-88-10 Nakano, Nakanc-ku, Tokyo 184-8818

ATEE2ERFSE, EEMANSSTERETFIERE, SERER. HSTENERE R, HLHERIRR{EA

HiELA S A BRI IR S, P LT BRI LS A .

A\ 8%

MRTRTHTURENE, #HTHIRRE, Tt RECRRGNRER.

2 | 45 o S 0 0 8 TR

@.’ 1| TTRESERR SRR AN

AEE b

AR TR A, TR, AR AL ST, WAt AR AL

QIR B R R . B TTRE A e, T
HM—EHE L ET.

OF RS nEMREW, FHW TSN 0. 8GR

ﬂgﬂiﬁﬂﬁ!ﬂ. ERER ARG T FRUhRTEANESR
HR.

ORNE MR E W, & . MR,
BREMEE.

SEENBR RS ENE R RN, ANTROEREETR.

SERMBEPRBNSENE. ARIHENEAT. 6 5THR
EMENED, BTHARE.

OfME &, BENAERNPLENEATERR, WAL —
EEFRRFRLAEN NP ERGAE.

TE i 1R A1 R i% A Z ATl JL s AR

S—=EFXFLIETRERTERNET. BEW§H28. F—RRNiE.
B AN .

.ggﬂ:ﬁﬁ‘fmﬁﬁ'ﬂﬁn$lﬂm&ﬁ- SR RETE O A T

OF BRS8N TRRIEN, — B AT .

OFEENTRNERINTL, BHHTES RS,

SHFEABNAE. RNASNLISRANT£1+8, EF—a0n
- Wi REAYAENE, fiNEEDRD.

QHTE*LERTFY. F—2LR¥. HEREEN=NRLN
EFNE, R0 EFRE, BMD.

[EXERTHAE

R R (Twist-up) . B S

AMERTEG B AR S TR, W R O

B ST AR T R

I WRALER, BERmE (R AT EERRZRR
LE Elap S

2 BEMEER SREXRNTFETATEEARSRANE
.

LpERFRERTEAENT, BIE0E RN EREn R,
HanmME (M) TR .

FRBWGAEEENANHRRSE TR,
ERRnoNRERNE FTERNEANN, TEARTER
EMRE. RREREENRENRYBAL (EEHEAEN
XA .

=]

R E#HR

FRERNA, TEFRSTRE.
REAANANRERTEREEREN, TEREARAMITG
EMEE. EHTRHERBEEMGENRAORS E (EXHE
HHNEIME .

" -

SENTEERES—R. EH-DRHDES S, —HREESEN
BRI WTTEE.

HERT. SERENHANFESCH—TEN RERESENE
E. pEnTELraEinan.

M.

DEMEME TR i, AEARLERTR0ED, KRR
HREMMERRE.

DR MR TR AEMR 0. MR E.

DR, BOFAN-REEFRENEN, TR0 TR

.
Sk peind el SEARBEEATREHENEFENE FTEARRELTE. BN
FFHREHEERERS, EATHRENMEE REMETE.
ENARERFEN, FEARARH. OREARNRAPENTRE AR
@:;ﬂlhﬁlﬁﬁl!**!l- WEN—EUTHEMNE LSRR
WE an i
BEWABAES | 3 et s
(1] /BIE B4 (Porro Prism) & (345 R
— : o
! 2. | @';_1
% @  mkEWTS =0
| 4 mmit ." — 1 ——®
5. AERIE | 1 ] L@
1. Bif @ 6 MR
2. om j I j
3 EEEAEE \ L —
X TT) \ \—,n—' -/ { i f i
S MBRESE o — —
_@_
[ MRS (Dﬂch Prism) £ OET
; i: :%E:Lﬂ-ﬁ*!ﬂ. OEE
. EERATE Iﬁ m[?—l:_@ /——=\ —@—
4. sk T ]
5. 8% [ f \
6. M : G: g | II lr‘ II * ‘ |’§‘ ] |
TS e
=/ | =mi—e
I, B I_'—M
2. 408 oHE
3 EAEATE ——
Gmc | (TP )0
5. BEHE
o MmE RS

EASRE (FF) ERNRERTEENE, FoURNE LN TR R,

HMRE : B venko Tokina BER I
T184-8616 UMW EHIS-68.10 KTEHAN



Urn sicherzustelien, dass Sie disses Fernglas korrelt und gelahrios benutzen, lesen Sie binte die folgenden Sicherheitivarkehrungen, bever Sie

&5 zum ersten Mal verwenden.

Einstellung auf Ihre Augenweite

D Augerweite” ist der Abstand rwischen des Wikte dev linken und der Mithe
der rechten Asgerpupilie, Auf denelben Abitand vind such die Mite des
linkats und dis Fechten Dlaulars earcuitelisn, Dazu schauen Sie duschs Fernglis.
auf ren zu bechach und knich i beide Hilften des
Femaglases um ihie iMittelschse (= Knickbbcke) so veeit ab, dass Sie mit beiden
Augen micht owel sich wie im linken Bild res telwelie dberlippende Sehielder,
i e IS QEPEGY Fruf fin sinTiges ke ldemiges Sehifeld sshin.

Eii hurzer Entfemung verringen sich die Augenweite um bis o ca, 3 mm, weil
die Augenachaen nicht paraliel veraufen, sondem iecht  sinwdns schisien®.
Deshal engibt sich im Nahibereich auch ein etwae Kisinerer Ohalarabstand.

[ B krswks auf gie Augemrmeite eingestein Korseks eingestell

L&) O

B Pflege und Aufbewahrung von Fermngléserm
1. Gashan Sie it ders Ferreplas veesichiig um. Bin Sto8 oder Fall kane die sorgliiig
okl il o v Esblighbers B

2 Hrien S Staub und sndens Virunnsiniguncen wing ocder itreifen She il mit
winem wekchen Pinsel ab. bevor Sie die Linsenfischen mit sinem weichen Tuch

vorskdhvig wnd chne zu soheuem atrischen,

i mmmmmmwnnmﬂom

lelmnl'

Tugrabes
mwmmmmwmnm
Fiflen bensstoen S m
wmmwmkﬂrmmmﬂdu
Tuch wnd mnicht dinie suf die Linse.

a mwwmaummmmm

LS mmmmmw#mm il alehalticer Luft wiichin
S anhaftendes Salrmit einem gut Feachben und
ﬁ-cm weichen m«-ﬂm-&m&mfmnumm
igen Se e nuvor.

& qum kzine O
Dibserilichs virinders, 2 B. Flecken SEFUQEN, Und Lhbgen.

- fusch abi warierdicht deblarions Femglie dirien nicht unser Wasier beman
wrircken. Wienin 1 nans oder fruchl giremnden tind, brocknen Sk ibe enitab und
legen Sz sbe canm an einen einen gut belifeben Ort.

A Warnung

Die Nichtbeachtung dieser Anleitung und falsche Handhabung kann eventuell
zu schwerwiegenden gesundheitlichen Schiden oder gar zum Tod fhren.

B Schauen Sie niemals durch Ihre Fernglas in die Sonne.

Bezeichnung der Teile

Diee Anleitung gilt fir alle Femglastypen: bitte suchien Sie dahar urter den folgenden
Zeichungen der verschiedenen Typen disjenige aus, g Ihvem Femglastyp entsprichi.

(1] Kompakt-Porroprismen-Fernglas

[3] Porroprismen-Fernglas

PRISMATICOS KENKO

Manual de instrucciones

A Precauciones de seguridad

Para utilizar este producto de formia adecuada y segura, aseglrese de leer las sigulentes precauciones antes de ulilizar sus pris-
maticos.

A Advertencia

Ignorar estas instrucciones y un mangjo inadecuado puede provacar
lesiones graves o moriales.
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Distancia interpupilar de los prismaticos
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[T] Porro compacto

[3] Tipo normal
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HespinonHeHue unn npeHeSpeseHne yKasaHUAMN MOKET NPUBECTH K
CMEDTH WNK K CEPLE3HBIM TRABMaM.

| W He cMoTpuTe Ha ConHUE Yepes GUHOKNb. 3TO MOKET NPHWBECTH K OCRENNEHAK KNK No-
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@ MNpw perynn KOBOFD PRCCTORHA MORHD 3AMaTh
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A Precaucgodes de seguranga

Para usar esle produto corelaments & com seguranga, leka as precaupbes a seguir antes de usar o bindcula.

A Adverténcia

A desconsideragio destas instrugies e o manuseio inadequado do
instrumento podam resultar em ferimentos graves ou morais.

0

B Nunca olhe para o sol com o bindculo.
Isso pode causar cegueira ou danos visuais parmanantes,

/\ CUIDADO

A desconsideragao destas instrugbes e o manuseio inadequado
podem resultar em danos graves ao objeto.

BN coloque o bindculo sm lecal sxposto dirstamente & huz do sol. lsso
jpode: provocar incindios. Cologue as tampas no bindculo guando ndo st
Vil B S0,

@Nic use o bindcule a0 andar. lsso pode provacar acidenias e resullar em
ferimenilos raves.

@Prests bastanie alencho a0 sjustar a inlerpupilar do bindeulo para evitar
machucar o5 dodos. A Lsarom o bi a5 Criangas dovem recebar as-
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WA IEaCad presentes Nedls Manusl 50 PanS DOpSSRos axplicali-
wirs @ alguns formalod no design podém ser difenentes dos produlos.
s especificagies, o design & culros conteddos dos produios descri-
tos nesie Manual podem estar suleitos a aiterapies do melhoria sem
AR P,

BUBE 0 produlo 8 BCOMD0 COM 08 MSIB0E JeICTles Hasls Manual.
Em aspecial, observe atontamante as instrugBes espacificadas nas

Antes de continuar lendo este Manual de Instrugdes, observe que:

N0 dains o binbCulo 80 BICANCE de CRANCAS PEqUEnEE DARE Evilss qus &~
gulam as iampas ou as lentes. Slumnr-r\m';-lmﬂﬂmwlhnm
CONSUNE B 560 Mt imadiatami

@Nbo deixe as bolsas [ ) lugar 8o
alcancs de criangas peguenas. Mammuaammmr
asfida » msuliar em morte.

Este Manual descreva 1ndos o= modelos. Portanto, verifigue o modelo pertinante para
Nome de cada pega do bindculo maiores detalhes. Os modelos podem ser diferanies no mecanismo @ na aparéncia,

.Euubaim;nr ou derubar o bindculo. Isso poda causar
mmaamw s ohjelns,
-mmaamammmmm a0 po0e CHUSEr BERda & Mrimantos

frinves.

“Procauies 08 SEgUIANCE"

WG Mamos 10088 &5 Medilas Boiaiis BOFR SLABATAT & Lonlsion
deste manual, mas enire em conlato CONCSOD 56 ENCONITar quais-
quar conteidas questiondvols. 0rmos ou omissos,

@Tenha chbncla g0 qui nio assumimes respansablldads per qualquar
danG o ummqummmmwmmmw
duto cu qualquer alsgacio do

Ajuste de dioptria e focalizagio

Protetores oculares retrateis

O3 cihos direlio @ esquerde podem ser levemenie didarentes na es-
cala didpirica, Neste caso, ¢ necessdrio ajusiar a escala didpirica o
mealharar a visibilidade.

Siga o8 procedimantos abalm descritos para ajustar a dioptria.

1. Primaire feche o oiho direiio @ mantenha ¢ esquerdo aberio. Foca-
lize um objeto distante @ gire o anel de foco para controlas O ajuste
até que o objeto figue o mals nitido possivel par o olho esquaerdo,

2 Em soguida, leche o olho esquerdo @ mantenha o direfie aberio,
Focalize 0 mesme chieto o gine o anel de foco fanel de ajuste do
oscala didptrica) para controlar o ajuste alk que o objelo figue o
mais nitido possived para o olho direito,

Tome cuidade, pols girar ou fongar o ansl de ajuste de dioplria am
oxcesso pode cousar danos & lente ou fazer com Que esta S8 So-
jpars da armacio,

3. Apds realizar os passos acima, o ajuste de dioplria estard concluido
@ 0 bindcule estard devidamente ajuslado para seus olhos.
serd possivel girar o anel de foco para focar em qualquer abjeto
distande com facilidade. Anote a configuraglio de diepiria para os
ous olhos para uso futuro.

1. Pessoas que ndo usam ccules de grav cu de sol devem utilizas o
bindculo com os probeiores oculanes estendidos,

2. Pessoas que usam dculas de grau ou de sol devem recolher os pro-
teloTas OCulares 58 o CAMPO 9o VISE0 &G puder ser visto am sua
tolakdade B0 usar o bindculo. 1550 deliand 05 olhos da pess0a maks
Prosimos das lenbes o0 MNOCUlD &, BGEm, S0r8 pOssivel posiciona.
los corretamente (de modo que o campo de vislio possa sor visio
S8 pardas).

Protetores oculares de borracha

1. Pessoas que nilo usam doulos de grau ou de sol podem delar os
protelores oculares na pasicio original,

2. Pessoas que usam dculos de grau ou de sol devem recolher as pro-
fotores oculares so o campo o vislo no puder ser vista em sua
sotalidade ao usar o bindculo. lsso deixard os olhos da pesson mais
perio das lenies do bindeulo, sendo possivel obbter melhor campo
de visdo.
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#0 bindoula sem foco (F.F ) ndo possul anel de ajuste do escala o nem anel de foco porque ndo precisa de ajusie.
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